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SODALICJA Sw. PIOTRA KLAWERA
Krosno, woj. Ilwowskie.

Prenumerata roczna 1.- z2.

/ostan,. mtgztr nn d° nieba! ~ Zapaieczka. —

25 woie -

-, LY

Prenumeraty i ofiary
przesyta¢ mozna pod nastgpujacymi adresami °

SodaUcja Klawerianska, Warszawa I, ul. Warecka III

16zefs~9 r, W §1, nw- Marka 25- - Poznan, UL $§w

s

Wieli co Krosno (WO_] lwowskie) — Wilno ul
ije jiain Kgzimi - Czgstoehol

w4 aflie LAY Mo panny<9MIC R sw oo ARSIGEDO

mowna. ul. Edwarda Jelinka lla — Kielce n M rr

sperska, ul. Sniadeckich 1, m.8. - Gniezno n a?
Potidna, "~ Mieczystawa 1. Wolsko, ul. Pilsudskie*
§%%8-Kaliska 9. - TLOWl:CIJZ, Rpan MaSIpIX%h %\;Vclzc}zfﬁsgh

ul. Kosciuszki 17.
Dom gitéwny: Rzym Sodalizio di S. Pietro Claver,
Koma (123), vja dell’Olmata 16

Numer konta P. K. O.: Warszawa 1.188 - Krakow 410 766

Poznan 200.015 - Wilno 701.217 — Krosno 411.222.

dosToif] ZT PEL.N'; ktorego pod zwyktymi warunkami
dostapi¢ moga czlonkowie i zelatorzy godalicji $w. Piotra
Klawera, a wiec i cztonkowie , Ligi dzieci dla Afryki“:
3 kwietnia w uroczysto$¢ §w. Benedykta z S. Filadelfo.
26 kwietnia w uroczysto$¢ Matki Boskiej Dobrej Rady.
29 kwietnia w dzien $w. Piotra O.S.D., mg¢czennika,"
a zarazem w rocznice zatozenia Sodalicji sw. P. Klawera.



Szturm do nieba!

— Coéz ty tak kreslisz zawzig-
cie — rzekta Krysia, zblizajac
si¢ do Hanki.

Hanka z u$miechem podsung-
ta jej kartke rysunkowego pa-
pieru z barwnym napisem:
wKrucjata modlitw za Afryke

17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,

25 kwietnia.

— Popatrz! Powiesz¢ sobie te
kartke nad moim stolikiem, gdzie odrabiam lek-
cje. I mnie i wszystkim w domu bedzie ona przy-
pominata o wielkie] nowennie za nawrdcenie
Murzynkow. Wiesz? NaAvet Ry$ bedzie si¢ mo-
dlit. Bedzie odmawial codziennie ,,Aniele strozu
moj“, aby zadne czarne malenstAVO nie umarto
bez chrztu $w.

— I nasz caty dom Avie juz o tej noAvennie —

odrzekta zywo Krysia. — Mamusia codziennie
wystucha w tej intencji mszy $w. A dziadek
— znowu go nogi tak strasznie bolg — powie-

dzial, ze ofiaruje to cierpienie za jakiego sta-
rego poganina, aby si¢ naAArrdcit przed $Smiercia
do Boga.

— Wiesz, co Zenon zrobi? Powiedzial tatusio-
wi, aby zamknat na klucz jego rower. Nie tknie
si¢ go przez te dzieAAde¢ dni. Ofiaruje to za czar-
nych seminarzystoAV, aby Avyro$li na dzielnych
misjonarzy.

— A my, Hanko, co zrobimy?

— Juz mys$latam nad tym. Bedziemy przysteg-
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powaé codziennie do komunii §w. Nie bedzie to
za trudne!

Krysia pomys$lata chwilkge. Codzienna komu-
nia $w... P6t godziny wczesniej wstac... przez
caty dzien trzeba by¢ dobra dla kazdego... Ale
moze przez to jaka daleka i niezpana jej dusza
czarnego dziewczegcia dostagpi tego szczescia
i przyjmie Pana Jezusa do swego serca...

— Zgadzam si¢ — rzekta zdecydowana. —
I wiesz co jeszcze zrobi¢! Wyucze si¢ na ,,bar-
dzo dobrze" lekcji geografii.

Hanka znowu us$miechngla sic. Wiedziata jak
trudno Krysi nauczy¢ sie¢ geografii z niezliczo-
nymi nazwami i znakami na mapie.

— A ja — rzekla — bede bardzo dobra dla
Ry...

W tej chwili rozlegt si¢ szelest rozdzieranej
kartki. Hanka odwrécila si¢ i omal nie krzy-
kneta glosno. Jej maty braciszek Rys$, ktory do-
tad bawit si¢ cicho obok Hanki, zauwazyl na
stoliku kartke z kolorowym napisem. Korzysta-
jac z tego. ze Hanka byla zajeta rozmowag, przy-
sunat ja do siebie, zaczal po swojemu ozdabiad,
a w koncu rozdart na dwie czgSci.

Tyle pracy na nic! Hanka juz podniosla re¢ke,
by uderzy¢ braciszka, lecz spojrzenie jej padto
na cze$¢ napisu: ,,...za Afryke" i opanowala si¢
szybko.

— Podoba ci si¢! — rzekla do Rysia — wez
te kartke i rysuj sobie !

Malec uszczg$liwiony odszedt. A Hanka, zwra-
cajac si¢ do Krysi, dokonczyta:

— Postanowitam sobie by¢ dobrag dla mego
braciszka... 1 ofiaruj¢ to za nawrocenie Mu-



rzynkow. O jakzebym chciata,
aby wszystkie poszly do nieba!

A wieczorem $liczny nowy na-
pis zapraszal wszystkich do mo-
dlitwy za Murzynkow:

KRUCJATA MODLITW
ZA AFRYKE
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
25 kwietnia.

Gdybys mial wszystkie skarby Krezusa, i wszy-
stkie bogactwa Salomona, i rozdalbys je ubo-
gim, uczynitbys bez porownania mniej, niz gdy-
bys ocalil jednqg jedynqg dusze.

Sw. Jan Chryzostom.

Zapaleczka

0 Devalle, misjonarz (lella Consolata.

Skwarne popotudnie. Najgorgtsza godzina
dnia, kiedy stonce zdaje si¢ sypaé zarem z nieba.
Na werandzie, za pltécienng S$ciang parawanu,
ktora nie pozwala rozpalonym promieniom
stonca wniknaé¢ do wnetrza, siedzi misjonarz,
odmawiajac poigtosem brewiarz.

Wtem daje si¢ slysze¢ tupot drobnych nég na
schodach. Misjonarz podnosi oczy znad Jtsiazki
1 widzi kedzierzawa gtowke, ktora zaglada cie-
kawie na werande¢. Udajac, ze nic nie spostrzegt,
wraca do przerwanej modlitwy. Mala osdébka
tym czasem posuwa si¢ naprzod cicho jak motyl.

— Jam,bo, Patere! Pozdrawiam cig¢, Ojcze!

— Jambo, Kibiriti! — tak bowiem nazywano
zartobliwie t¢ mata osobke. Kibiriti znaczy ,,za-
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patka", a, Komana, prawdziwe jej imig¢, bytla
tak drobina i cienka jak zapatka. — Jakze —
mowi dalej Ojciec — mozesz si¢ rusza¢ w tym
upale? Nie boisz si¢ zapali¢ po drodze?

Romka u$miecha si¢ jak urwis. Oczami ja$-
niejacymi jak dwa promyki stoneczne patrzy
na Ojca. Z rozchylonych warg btyskaja dwa rze¢-
dy $nieznobiatych zabkow.

— Ojcze, prosze, poswig¢ mi ten medalik, do-
statam go w nagrod¢ za nauke¢ katechizmu od
Siostry. I dodaje tonem prosby. — Kiedy otrzy-
mam pierwsza komuni¢ §w.?

Misjonarz z gory wiedzial, ze na tym si¢ skon-
czy. Medalik postuzyt tylko do rozpoczecia roz-
mowy. Juz dwa razy prosita Romka o to samo
i bardzo trudno byto ja sklonié¢, by czekata cier-
pliwie na 6w wielki dzien.

— Widzisz, Romko, jeste§ zawsze matg zapa-
teczka. Nie dosiegniesz nawet do balasek, jak
moglbym ci podaé komunig $w.?

— Moze Pan Jezus patrzy na wzrost, co? a nie
na serce! Nie boisz si¢, Ojcze, ze pewnego dnia
uleci ci Hostia §w. z rak i potozy si¢ na moim
jezyku, jak to nam opowiadales o tej malej
swietej, co tak bardzo pragne¢ta przyjaé komu-
ni¢ $w.? Nic nie szkodzi, ze jestem mata. Jesli
nie dosiggng do balasek, to stan¢ na stoleczku
albo poprosz¢ mame, zeby mnie podniosta tro-

Sw. Imelda, sjako wychowanka 8S. Dominikanek, ze
wzgledu na swé6j mlody wiek, nie zostala dopuszczona
do przyjecia I komunii §w. Jednego razu, kiedy kaplan
udzielal komunii §w. zakonnicom, jedna Hostia §w. unio-
sta si¢ z kielicha i stan¢la nieruchoma nad glowa Imel-
dy. Kaplan, widzac ten cud, zblizy! si¢, wzial z najgleb-
sza czcia Hosti¢ $Sw. i udzielil Imeldzie pierwszej komu-

nii Sw. W ten sposob Pan Jezus wynagrodzil Swietej
dzieweczce gorgce pragnienie przyjecia Go do serca.
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che. Usta, a jeszcze wigcej serce, sg dosyé szero-
kie, azeby Hostia $§w. moglta w nich spoczaé
i. tam pozostaé.

To mowiac, otworzyta usta jak mogta naj-
szerzej. S

Zeby przeciaé rozmowge, ktora by si¢ me skon-
czyta tak predko, gdyz mata potfafitaby z wiel-
ka statoScig i przekonaniem odeprze¢ kazdy ar-
gument, misjonarz zaproponowal:

— Postuchaj, Kibiriti, dam ci pierwsza komu-
ni¢ $§w., je$li nawrdcisz jakiego poganina!..”

Romka podniosta oczy i zatopita spojrzenie
w niezmierzonym bilekicie nieba, jak gdyby
stamtad chciata zaczerpna¢ natchnienia. .Tastty
btysk przeleciat po jej oczach. Pochylita gtowke,
pozdrowita Ojca i wyszta cicho jak motyl, ktory
rozglada si¢, na ktérym kwiecie ma spoczac.
Romka rowniez szukata kunatu, ktory by mogta
ofiarowa¢ Panu Jezusowi, by w zamian za niego
otrzyma¢ komuni¢ $w.

Prawda, byla jeszcze bardzo mata, nie liczyta
nawet szeSciu lat, ale jej gorace pragnienie
przyjecia komunii $w. i jej zapal nie znaly
przeszkod. Uwazala rzecz za zrobiong. Chodzito
teraz o to, by znalez¢ jakiego poganina. Pogan
w wiosce bylo duzo. Lecz czemu nie wybraé
dziadka?

jest juz stary — mysli Romka o dziadku
moze umrze¢ kazdego dnia. Rardzo mnie ko-
cha i zrobi ivszystko, co ja zeelice. Katechizm
i modlitwy umiem na pamig¢é, Naucze¢ je dziad-
ka, a potem zaprowadz¢ go do Ojca, aby go o-
chrzcit, a mnie dat pierwsza komuni¢ $§w.

W stapita do kapliczki, aby uprosi¢ u Pana Je-
zusa dobry wynik dla swego przedsigwzigcia i te-
go samego dnia rozpoczeta swa praceg.
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Przyszedlszy do domu, zastala dziadka sie-
dzacego na ziemi, na kozlej skorze, przy ognisku,
pilnujacego stodkich patat, ktéore piekly sie
W ogniu.

Romka zblizyta si¢ do niego, pogtaskata go
pieszczotliwie po zmarszczonych policzkach.

— Guka (Dziadziu) — rzekta przymilnie —
wiesz o tym, ze juz jeste§ bardzo stary?

Jestem stary,
stary ...

a jednak nauczy-
lem sic katechiz-
mu i utrzymatem
ehrzest $w.!
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Hm, pewnie «— rzekt dziadek i westchnal
tak gteboko, ze az zachwial si¢ plomien ogniska.

Z pewnoS$cia niezadlugo umrzesz.

Moze si¢ i to zdarzy¢ — dziadek przesunat
reka po czole, ktére pokrylo si¢ jeszcze glebszy-
mi zmarszczkami.

Jezeli umrzesz jako poganin, pojdziesz do
miejsca, gdzie jest wielki ogien i begdziesz sig
smazyl jak te pataty bez konca, bez konca, bez
konca — mowi dalej z caltym spokojem Romka.

— Jeste§ pewna, ze tak rzeczywiscie bedziel

— Czy jestem pewna?! Tak mowi katechizm
i Ojciec, ktory nigdy nie ktamie. Postuchaj dzia-
dziu, ty mi zawsze zyczyte$ tak dobrze i ja nie
chce by¢ od ciebie odlaczona nawet w przysztym
zyciu. Ja ci¢ naucze wszystkiego, co powinienes$
wiedzie¢ 1 Ojciec ci¢ obmyje woda chrztu s$w.
i potem niech sobie przyjdzie $mieré. Nie be-
dziesz juz patata do smazenia, lecz pdjdziesz do
miejsca, gdzie jest wieczna rado$¢ i gdzie w swo-
im czasie przyjdzie i twoja wnuczka. No, jestes
zadowolony? Musisz jednak uczyni¢ to wszy-
stko, czego ci¢ bede uczyta...

I nie czekajac, rozpoczyna nauke¢ od znaku
krzyza $w.: W imi¢ Ojca... Lecz stowa nie wy-
starcza. Mata wdrapuje si¢ na kolana dziadka
i obiema raczkami chwyta jego pomarszczonga
reke, przyktadajac ja do czota, do piersi, do ra-
mion. Na pierwszy dzien wystarczy tyle.

Potem nastapily modlitwy poranne i wieczor-
ne. pytania i odpowiedzi z katechizmu, ktore
wcale nie byty tatwe dla nieprzyzwyczajoneco
do takiej pracy dziadka. Ale zapal Romki nie
zmniejszal sig; z wytrwatoscia, godng dorostej
osoby, uczyla tak dziadka przez sze$¢ miesigcy.
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Po. uptywie tego czasu dziadek byt jako tako
przygotowany do chrztu $w, Odmawiatl gldwne
modlitwy bez wielu btgdow, znal najwazniejsze
odpowiedzi z katechizmu, umial réwniez odrdz-
ni¢ Adama od $w, Jozefa.

Jednego dnia z promieniejaca twarzyczka zbli-
za si¢ Romka .do domu misjonarza, prowadzac
za r¢ke swego starego ucznia na egzamin.

Misjonarz w tym wypadku nie mogt by¢ zbyt-
nio wymagajacym, Po wyjasnieniu dziadkowi
niektorych prawd, przyjat go do chrztu $w.
Eomka zastuzyla na nagrodg.

Nastepna niedziela byta dla niej wielkim §wig-
tem: wsrod muzyki i §piewu $wiezych dziecig-
cych glosikow, Romka — cata w bieli — majac
przy boku dziadka, zblizala si¢ do ottarza.
W chwili komunii §w. wspigta si¢ jak mogta

najwyzej na palusz-
ki, jak gdyby oder-
wac¢ si¢ chciala od
ziemi, 1 tak przyjeta
po raz pierwszy Pa-
na Jezusa do swego
serduszka.

Pan Jezus

mieszka tu !
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Zostane

Wedlug opowiadania O. Richetta, Nyeri.

— Wachira, gdzie idziesz!

— Uczy¢ sig.

Dziesigcioletni, bystry chlopaczek, nie zachg-
cany przez nikogo, idzie do szkoty. .

Do jakiej szkoly! Do protestanckiej. Po drodze
jednak lubi przechodzié¢ przez podwoérze misyjne.
Jednego razu zobaczy! tam drzewo, przygotowa-
ne do rabania. Porgbat je.

Misjonarz z okna zauwazyl- to. |,

Na drugi dzien to samo. Czasem pomogt Sio:
strze.

— Wachira — rzekl jednego razu misjonarz
— chciatby$ chodzi¢ do szkoly misyjnej?
— Chegtnie.

— Mobglby$s rowniez pasa¢ krowy 1 zarobié
sobie w ten sposdb par¢ groszy. Zgoda?

— Zgoda.

W achira nie chodzi juz do szkoty protestanc-
kiej. Gdy katechumeni zbieraja si¢ na nauke¢ ka-
techizmu, przypedza swe krowy bliziutko i gtos-
no powtarza to, co od katechumenow styszy.
W niedziele, gdy misjonarz w koS$ciele objasnia
ewangeli¢, przypedza krowy az na trawnik przy
kosciele 1 przez otwarte drzwi stucha slow Bo-
zych.

Wachira, chciatby$ i ty opowiadaé¢ stowo
Boze ?

— Tak, Ojcze.

Po przyjgciu chrztu zostat przytaczony do na-
szych matych seminarzystow. Postepuje szybko
w nauce. Kocha swe powotanie.

— Ty, Wachira — rzekl do niego jednego razu
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zty przyjaciel — ze. swymi zdolno$ciami, ze swa
nanka mogltby$s otrzymac¢ Swietng rzadowa po-
sad¢. Porzu¢ Seminarium i chodz ze mna!

W achira odepchnat go z oburzeniem.

— Zostang tu, rozumiesz? Cho¢ by$ mi sto ta-
kich posad ohiecal, zostang!

Naprawde, przedziwnie Pan Boég ksztalci te
dusze i potrafi przez moc swej taski z dzisiej-
szych pogan uczyni¢ jutro swych kaptanow i a-
postotow.

Przypowies¢ katechisty

Jest wieczér. Przed okragla, murzynska chata plonie
ognisko. Wokolo siedza Murzyni i sluchaja opowiadania
katechisty.

Byta sobie pewnego razu mama-ptaszek...
Gniazdko byto peine. Liczne ptaszg¢ta cisngly sie
sttoczone. Co to za praca, odzywia¢ tak liczna
rodzing! Na szcze¢Scie mamusia nie usuwata sie
przed trudem. Kazdego poranka leciata, leciata,
leciata. Udawata si¢ w pewnym znanym jej kie-
runku, gdzie znajdowala obfita zywnos¢. I po-

Katechista
przygotowu-
je droge
misjonarzowi.
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tern wracala, by nakarmi¢ nig swe malenstwa.
Kazdego dnia czynita to samo.

Czas mi.iat. Pisklgta dostawatly piora; probo-
waly lata¢. Nadszedt dzien, gdy mogly fruwacd
zupelnie same.

Matka rzekta:

Teraz juz urostys$cie. Az do tego czasu ja
was zywitam. Teraz pdjdziecie ze mng, a ja wam
pokaze, gdzie znalez¢ pozywienie... Lecz jesteScie
jeszcze mtodzi i stabi i nie znacie drogi. Polece
wigc pierwsza, a wy tuz za mna... Ale przede
wszystkim nie patrzcie na ziemig...

I w droge¢! mamusia na czele, ptaszeta za nig.
Z poczatku wszystko szlo pigknie. Skrzydelka
pracowaty, pracowaty... Malenstwa byty uszcze-
sliwione tvm pierwszym, dlugim lotem...

Lecz oto przelatujag nad trzgsawiskiem. Jedno
z malych, mimo zakazu matczynego, rzuca spoj-
rzenie na ziemi¢, widzi zielona trawe, troche wo-
dy Otwiera szeroko oczy. Zauwaza male stwo-
rzonka. ktéorych nie zna. Jakie smaczne mu si¢
wydaja! A gdyby tak sfrunac!... T sfrunatl na-
prawde...

Nagle staje przed nim ktos$. kogo przedtem nie
widziato... To ropucha, ktoéra jednym skokiem
opuscita swoja kaluze.

— Co tu robisz, ptaszku, na moiei posiadlosci!

Jestem glodny, chcialbym zje$¢ tamte mate
robaczki.

Dobrze:.. Ale daj mi jedno pidrko za jedne-
go robaczka.

Ptaszek daje jedno piorko, potem jedno pior-
ko, potem jedno, jeszcze jedno, jeszcze jedno,
i jeszcze wiele innych...

Gdy juz byl dobrze nasycony, chciat frunac...
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Sprobowat podniesé si¢, ale upadt zaraz w btloto.
I wkrétce tam umart... , .

I katecbista ciagnie tak dale.i.:

}£to sg ptasze¢ta? Kto jest mamusia-ptaszek?
Kto jest zaba? Postuchajcie... tt'

Mamusia-ptaszek, to Pan Boég... A my, my je-
steSmy ptaszeta. To Pan Bog dat nam zycie, On
nas zywi. On daje nam si¢ caly w Najsw. Sakra-
mencie. On mowi: Idzcie za mna... Ja was zapro-
wadz¢ tam, gdzie znajdziecie pozywienie na zy-
wot, ktory nie ma konca, do mojego raju. Lecz
nie patrzcie na ziemig¢, nie grzeszcie...

Owe trzgsawisko, to ziemia.!. Robaczki, to sa
okazje do grzechu, pokusy... Ropucha, to diabetl.
On to pobudza nas dp grzechu i zabiera nam
w ten sposob piodra t. j. taske boza... Gdy chcemy
odlecie¢, wpadamy do bagna, gdzie konczymy
marnie...

Katechista skonczyl swoja opowies¢. Rzucit
ziarno dobre... czy si¢ przyjmie ? Czy wyda o-
woce?

W czasie Krucjaty modlitw za Afryka modl-
my si¢ goraco i o dobrych katechistow. Niechaj
ich bedzie jak najwigcej, niechaj Pan Bog blo-
gostawi ich trudnej pracy!

2.500 lat... 25 wiekow!

Pawelek wyjechal na wakacje w gory. Jak zwykle co
roku, tak i tyin razem spotkal tam ku wielkiej swej ra-
dosci rowiesnika Feliksa. Pewnego razu zadal mu Feliks
znienacka takie pytanie:

— Shluchaj Pawel, ilu mieszkancéw liczy miejscowosé,
w ktorej stale mieszkasz?

— Co najmniej trzydzieSci razy tyle, co twoja wioska.
Przeciez to jest miasto.

— Ile to hedzie tak mniej wiecej?

— Tak z 50.00#.

— Przyjmijmy, ze te 50.000 to sami misjonarze i ze kaz.
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dv z nich nawraca rocznic 20 pogan. Ile tez tak czasu
potrzeba by do nawrdcenia Wszystkich pogan na swiecie?

— Doprawdy, nie mam pojeci

No, powiedz jaka liezbe tak na chybit tratil.

— Chyba ze 20 lat; a moze wiecej... moze z 50.

Otéz nie zgadieé! Potrzeba by — uwazaj dobrze —
2.500 lat! Rozumiesz? 2.500 lat, 25 wiekéw; poniewaz na
swiecie jest jeszeze przeszio MILIARD POGAN.

— 2500 lat!... 25 wiekow!

Tego wieczora, zanim po czulych pleszczotach macie-
rzynskich sen sklell mu powieki, dlugo jeszcze marzyt
Pawetek: ... 2500 lat... 25 wieckdow:.: Naraz znalazl SIE
w swoim odleglym mie$cie i zobaczyl ttumy wychodzace
z fabryk, z kin, ze stadionu sportowego i przesuwajace
si¢ przez ulice. Przystanat i oblicza ile tez ludzi moze
by¢ w tej cizbie; bo chce si¢ doszukaé¢ tych 50.000, i pa-
trzac na nich myé$li: ,Gdyby tak kazdy * T
w ciggu kazdego roku 20 pogan, to potrzeba by byto 2.500
lat pracy... Nigdy bym byt nie przypuscit. Nic dziwnego;
przeciez tak mato ludzi o tym mys$li... A zatem, czy i ja
nic nie zrobi¢ dla nawrdcenia moich pogan?

Czys$cie zauwazyli, ze on powiedzial: ,moich pogan T

(Jeunesse et Missions ).

Lycie dzieci w Okawango

w Afryce Pol.-Zachodniej.

H O. FrShlich, oblat Niep. Pocz.

Ciag dalszy.

NAWET PRZEDSTAWIENIE TEATRALNE-
Pewnego razu Ojciec misjonarz przygotowal
z kilkoma wiQkszymi dzieémi przedstawienie na
uroczystos¢ Bozego Narodzenia. Wszystkie osoby
byly czarne, nawet NajSw. Maria Panna i S$w.
Jozef. Tylko Dzieciatko Jezus w zlébku bylo bia-
le. Murzyniatka same sobie tego zZyczyly. Dzie-
ciatko Jezus — mowily — jest wielkim Panem,
dlatego tez musi by¢ biale. Czarni zassa biedny-
mi ludZzmi i tylko slugami bialych. Marzeniem
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Murzynka z Okawango jest by¢ bialym. Nie
chcg stuchaé¢ o tym, ze w niebie sa czarne aniotl-
ki. Dopiero wtedy si¢ uspokoja, kiedy si¢ je za-
pewni, ze w niebie wszyscy beda biatymi.

NA TWARDEJ SZKOLNEJ LAWCE.

Czarni malcy musza si¢ rowniez uczy¢ czytac,
pisa¢ i rachowaé. To oczywiscie nie podoba im
si¢ tak bardzo, jak katechizm i historia $w.,
gdyz tu nie slyszy sie $licznych opowiadan,
przeciwnie, trzeba si¢ dobrze namozoli¢. O mele
tatwiej jest tym malcom obchodzi¢ si¢ z lukiem
i strzala, niz kresli¢ rysikiem. A do tego jeszcze
tyle jest tych liter i liczb, o wiele wigcej niz pal-
cow u rak i nog, tak, ze mata czarna giléwka
z wielkim trudem je moze pomiesci¢. I kiedy
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wieszcie nauczg si¢ pierwszych wyrazéow i kie-
dy juz taki malec potrafi napisa¢ swoje imig,
wtedy zdumienie ogarnia nawet dorostych, gdyz
w Okawango nikt ze starszych nie umie czytaé
1 pisac.

LADNE SZKOLNE PRACE RECZNE.

Poniewaz Murzynki maja wyrosé¢ na dziel-
nych ludzi, ucza si¢ takze prac recznych. Przy
pracy recznej jest zazwyczaj glo$no i wesoto,
dlatego tez ruchliwe dzieci Okawango lubig je
0 wiele wigcej, anizeli inne zajg¢cia. Najmniejsze
ida z Siostra do ogrodu ple¢ chwasty, przynosza
wode z rzeki 1 podlewaja drzewa, kwiaty i wa-
rzywa. Rowniez i dziedziniec szkolny utrzy-
muja bardzo czysto. Starsze za$ wyplatajg ko-
§ze 1 maty, a z wysuszonych lisSci palmowych
1 kukurydzianych wyrabiaja $liczne ramki do
obrazkéw. Nawet przy szyciu i cerowaniu wy-
kazuja swoja sztuke. A

Nasze Murzyniatka najwigcej lubia S$piew.
Caty dzien §miatyby si¢ tylko i §piewaty. A $pie-
waja dzwigcznie, zwawo 1 wesoto, jak prawdzi-
we aniotki. Z rownym zapalem $piewaja piesni
koscielne, jak i $§wieckie. Wszystkie pie$ni §pie-
waja z pamigci, gdyz w Okawango me ma zad-
nych $piewnikow. Najwigksza rados$¢ spra,wia.ig
im razne i proste melodie, pelne zycia jak om
sami.

Ojciec misjonarz przetlumaczyt im niektére
pie$ni, zastosowujac je do miejscowych warun-
kow. N. p., ttumaczac piosenke: ,,0j, lisie ukra-
dtes ges!“ musiatl zamiast lisa wzia¢ krokodyla,
a zamiast gesi — kozg, poniewaz w Afryce nie
ma ani lisow, ani gesi. Ciag dalszy nastapi.
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ZAGADKA

fl a, a, aj a, a, a, a, aj aj a, aj bj G, 3, jj k, k
LLm m m myor,rt u w, z
Z powyzszych liter utworzy¢ osiem wyraz6w o nastg-
pujacym znaczeniu:
X 1. napodj.
X 2. mieszkaniec Arabii.
X 3, cztowiek, ktory niechetnie rozmawia.
X 4, stuzy do zaprzg¢gu konia,
~x 5 zaglebienie.
X 6. zdrobniale “matka”.
X 7. rok w 1. mn.
X 8, urodzajna ziemia w pustyni.
Litery oznaczone krzyzykami utworza szukany wyraz.

FIGIELEK

W ktérych czesSciach $wiata stychaé zawsze ryk?

Za trafne rozwigzania nadestane do dnia 25. b. m. wy-
znaczamy trzy nagrody. Warunek: oplacona prenume-
rata za rok 1939.

Rozwigzanie z Nr. 2 nadestali: Czestaw Moskal. Czestaw
Haranczyk, Henia Balachowska, Rozalia Dudziak, Halin-
ka Nizyodoska, Krzy$§ Mogilnicki, Kaziu i Danusia Kost-
rzewscy (dzigkuj¢ za pozdrowienie!), Lestaw Gasiorek,
Wiadystaw Czyz, M. A. Janaskowna, Klara Szafruga,
Danuta Cichocka, Franciszek Cybula, Halina Jacewi-
czowna, Stefa Horodyska i Zosia Branowska, Ludwik
Mika, A. Kulczycki, Anusia Gaszynska, K. Bartkowia-
kowna, Sta§ Solecki, Stanistawa Rogutowna, Mieczysta-
wa Mujcherowna, Rozalia Kosielska, Z. Jackowiak, Da-
nuta Pencowna, Alojzy Szeliga, Jozek Bogucki, Alfred
Dtugajczyk, Maria Zurowska, Zofia Splittowna, Halina
Zwawadzka.

Nagrode otrzymali: Mieczystawa Majcheréwna, Fran-
ciszek Cybula i Czestaw Haranczyk.

Z powodu braku miejsca nie mozemy poda¢ nadesta-
nych wyrazow, utozonych z liter, ktoére tworza wyraz
»Murzynek".

Za pozwoleniem Wtladzy duch. L. 1815/39. Przemys$l 11V 1939

Redaktor odpowiedzialny Maria Kopinska, Krakow.
Zaktad, miejsce odbicia, wydawca i miejsce wydania:
Sodalicja $w. Piotra Klawera w Kros$nie. Nakt. 10.900



Modlitwa do NajSw. Serca Jezusowego
za Murzynow afrykanskich.

O najstodszy Jezu, Odkupicielu wszystkich ludzi, spoj-
rzyj taskawie na ludy afrykanskie, pograzone w glgbo-
kiej nedzy i jeczace w cigzkiej niewoli grzechu. Patrz,
oto przychodzimy do Ciebie, aby sie wstawi¢ za tymi naj-
nieszczesliwszymi braé¢mi naszymi i przejedna¢ najme-
drsza oraz najchwalebniejsza Twa sprawiedliwosé. W zje-
dnoczeniu ze Wszystkimi kochajacymi Cie duszami dzig-
kujemy Ci za nieskoficzone dobrodziejstwa, jakie§ wy-
swiadczyl tym ludom; pragnac za$ ztozy¢ Najsw. Sercu
Twemu zados$¢uczynienie, przepraszamy Cie za ich nie-
wiarg, prosimy o przebaczenie za wszystkie grzechy,
ktérymi te ludy obrazity Boski Twoj Majestat. Jako za-
dos¢uczynienie i ofiar¢ pojednawcza przynosimy Ci i o-
fiarujemy najwigkszy nasz Skarb, to jest Twoje wtasne
Najswietsze Serce, ktoremu wszystkie te grzechy wielkie
1 prawdziwe sprawily katusze. Wreszcie jako zado$cu-
czynienie za wszystkie zniewagi i nieprawosci racz przy-
ja¢ modlitwy i zastugi Najsw. Twojej Matki i Jej Oblu-
bienca ew. Jozefa, jak rowniez wszystkich Aniotow,
Swigtych Panskich i calego Kosciota $wigtego.

O zlituj si¢; dobry Jezu, nad biednymi afrykanskimi
ludami! Os$wie¢ tych, co sa jeszcze pograzeni w ciemno-
$ciach poganstwu 1 $mierci! Amen.

Swiety Jozefie, obronco i wzorze czcicieli Najsw. Ser-
ca, $w. Piotrze Klawerze, Patronie misji afrykanskich,
modlcie sie za nami i za biednymi Murzynami afrykan-
skimi! Amen.

(300 dni odpustu za kazdy dzien nowenny).

[ [ re "
Kacik ,dzielnych trojek

— Popatrzcie na ten $liczny obrazek
obok; znacie go?

— To jest Matka Boska Dobrej Rady.

— A znacie historig tego obrazu? Jest
bardzo pigkna. Obraz ten znajdowal sia
najpierw w Albanii, namalowany byt na
$cianie pewnej kapliczki.

W pigtnastym wieku napadli na ten
kraj Turcy. Z pewnoscig i obraz ten nie
uszediby zaglady. Pan Bég jednak chciat

go ochroni¢. Race anielskie zdjaly fresk ze $ciany ka-
pliczki i przez lad i morze przeniosty do Wtoch i n-



Z okazji Swigt
Wielkanocnych

wiele
task bozych,
wiele radosci,

dobrego zdrowia
zycze

wszystkim
kochanym
Czytelnikom,
SMurzynka

mies$city w kosciele ()(). Augustianow, w Gcecnazzano
niedaleko Rzymu. Tam zastynal cudami.

— A czemu my wtlasnie rozmawiamy o Matce Boskiej
Dobrej Bady, a nie o Matce Boskiej Czgstochowskiej?

— Bo Matka Boska Dobrej Rady jest Patronka Soda-
lieji Klawerianskiej i wskutek tego w szczegdlny sposodb
opiekuje sie tymi, ktérzy modla sie i pracuja dla Mu-
rzynkow. A wiec takze nami. Jej $wigto przypada na
dzien

26 kwietnia

czyli zaraz po nowennie za nawroécenie Murzynéw. Modl-
my sie Jo Niej z niezachwiana ufnoscia we wszystkich
naszych potrzebach, a szczegoélniej poleémy jej w tym
dniu biednych Murzynkéw.



